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Mani Gatjdyet
erjahlt

B]
Man koénnte da ganz
gut ein Preisrédtsel
draus machen: Wer
: ist das, er verkauft
Krﬁg massenhaft Vasen und
ung € aus rotem Ton, Kleiderhisiggen
Sonst noch allerlei?

| o Men dbe, es gébe wohl nicht viele,
Dicht grad wiissten, wer es ist
wip S0 Chacheli als Gewinne konnten
_ habezne.brauchcn. Im Chiller unden
| ger Sle wirklich ein gar grosses
Il st Tonwaren. Es wire sich derwirt,
{| mg ,Pume des Gwunders wegen ein-
d9rt hinunterzusteigen, oder mit

dg,
n Lift sich hinunterziigeln zu lassen.

Wie méangs hundert dere Gschirrli, und
fast mochte ich sagen, wie mings hun-
dert verschiedeni Facgonli, stehen wohl
in den vielen Regalen?

Und noch etwas Schones habe ich in
diesem Laden gefunden: Es wird dort
ndmlich barndiitsch geredet und nicht
dieser widersinnige Sprachkitsch, dem
man leider so oft begegnet. Friither
wurden die Kundinnen gar mit «Griess-
gott, Ihr Froue» empfangen und mit
«Adie, Ihr Froue» verabschiedet. Aber
ein Museum soll ja ein Gschirrlade
schliesslich nicht sein. Aber &be, da
mangelt halt lisem heimelige Dialdkt
etwas: Wie soll man denn sagen, wenn
man von einer Kundin weder den
Namen, noch den Zivilstand kennt? —
Oeppe «Friulein», wenn sie es paar
Purscht bei sich hat? — «Frou Dokter»
geht auch nicht immer und nume
«Frou» erst recht nicht. Man sollte da

etwas erfinden. Aber das Wort «Dame\

kann ich schon gar nicht horen, es ist
eine vergratene Nachahmung des treff-
lichen, welschen «Madame?>».

Uebrigens wollte ich auch noch etwas
von den Kleiderhddggen und nicht
numen vom Chachelgschirr sagen. Also,
es seien dort bei dreissig verschiedene
Modelle am Lager. Grad genug fiir
Liselis Pelzmantel, Grossittis schwarzen
Hut, Hanses im Bund 125 cm weite
Hosen, Aennis Sunntigschleidli und
Joggis Schihosen. Kleiderhddggen nach
Mass? Warum ou nid — ?

Abah, jetzt habe ich ab allem Dampen
doch den Namen noch nicht gesagt; es
ist natlirlich der Bazar Stauffer am
Birenplatz.
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Das kommt davon, wenn man so'n
bloden Zirkusgaul kauft

«Geschirrabwaschen, so was fiele mir
nicht ein.»
eingefallen, Gedanke meiner Frau.»

«Ist mir auch nicht
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Waagrecht: 1 Stundenvergebung. 5 % )
Pflanzenteil. 8 Lebewesen (Mehrzahl). 10 ) iy
Schwanzlurch. 12 provisorische Verkaufs- . o| x
stelle. 14 bestimmtes Luftdruckgebiet. 16 (10 " 12 13 i)
Teil der Karpaten. 19 alte Waffe. 20 Pflan- i /o
zenteil. 23 Wundausfluss. 25 Klang. 26 der x
Bose. 27 Futtergeféss. 1

Senkrecht: 1 Schwarm, Idol. 2 be-
jahrt. 3 altigyptische Stadt am Nil. 4 fort-
wihrend. 6 Briickenpfeiler. 7 Prophet. 9
héheres Wesen. 11 Nachtgottesdienst. 13
Artikel. 15 Tag. 18. Ménnername. 21 rich-
tungweisendes Vorwort (poetisch). 22 be- .
liebte Steuer (Abkiirzung). 24 Schankstétte. |

Anmerkung: Die Felder mit den
Kreuzchen nennen eine Fischart, und die
punktierten Felder bezeichnen einen Be-
wohner stillstehender Gewdisser.
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